
nas povezuju!

Hrvatski jezik i kultura

Program planiranih aktivnosti u 2023. godini

Hrvatska dopunska
škola u Norveškoj

Planirane aktivnosti ostvarit će se uz financijsku potporu Središnjeg državnog
ureda za Hrvate izvan Republike Hrvatske



s radošću vas obavještavam da je Hrvatska dopunska škola u
Norveškoj ostvarila pravo na financijsku potporu za potrebe i
projekte od interesa za Hrvate izvan Republike Hrvatske
Središnjeg državnog ureda za Hrvate izvan RH.

Riječ je o projektu pod nazivom Hrvatski jezik i kultura nas povezuju,  
s ciljem povezivanja djece i roditelja hrvatskih korijena u Kraljevini
Norveškoj.

Tijekom ove godine organizirat će se više sportskih, kulturnih  i
edukativnih aktivnosti i radionica kako bi se naglasila važnost
učenja i doticaja s hrvatskim jezikom i kulturom te kako bi se
povezali roditelji i djeca. 

Na slijedećim stranicama moći ćete vidjeti okvirni plan i program
projekta. 



Sadržaj

Radionice/aktivnosti će se provoditi u gradovima Oslo, Trondheim i
Stavanger te se mogu pridružiti svi zainteresirani. Predviđen

period za provođenje radionica/aktivnosti je do kraja 2023. godine. 

RADIONICE /AKTIVNOSTI1.

a) Glagoljica

b) Projekt knjiga (Dan u obitelji Matković)

c) Uskrsna radionica

d) Upoznaj moje mjesto (roditelji i djeca)

e) Turistička ponuda Hrvatske

f) Sportske igre 

2. DODATNO

a) Prostor

b) Materijali/oprema



OPIS:  Upoznavanje s najstarijim slavenskim pismom, pismom
jednog od najdragocjenijih hrvatskih spomenika - Bašćanske ploče.

Pisanje, čitanje i izrada slova i plakata na glagoljici. 

SUDIONICI: djeca od 6 do 18 godina, roditelji 

  RADIONICE/AKTIVNOSTIRADIONICE/AKTIVNOSTI11..
Radionice/aktivnosti održavat će se u gradovima Oslo, Trondheim i

Stavanger. Otvorene su za sve zainteresirane! 

A) GLAGOLJICAA) GLAGOLJICA



B) PROJEKT KNJIGAB) PROJEKT KNJIGA
  

DAN U OBITELJI MATKOVIĆ

OPIS: Riječ je o  adaptaciji knjige  En dag hos Marte og Morten
spisateljice  Tesse Dahl. Učenici koji pohađaju nastavu Hrvatskoga
jezika i kulture 3 (učenici stariji od 12 godina) su knjigu preveli i
prilagodili hrvatskome jeziku.

Nadalje, ostatak učenika ovu će knjigu ilustrirati te ćemo je dati i
otisnuti.

 SUDIONICI: djeca od 8 do 13 godina



C) USKRSNA RADIONICAC) USKRSNA RADIONICA  
  

OPIS: Kao i prethodnih godina, i ove će se godine održati uskrsne
radionice. Uzmemo li u obzir da je Uskrs najvažniji kršćanski
blagdan, bitno je i djeci prenijeti taj dio kulture. 

Na radionicama će se izrađivati raznovrsni predmeti s tipičnim
uskršnjim motivima uz prigodne aktivnosti. 

 SUDIONICI: djeca od 4 do 12 godina 



D) UPOZNAJ MOJE MJESTOD) UPOZNAJ MOJE MJESTO  

OPIS: Ova je radionica predviđena za roditelje i djecu. Kako  svatko
od nas dolazi iz različitih dijelova Hrvatske, imamo odličnu
mogućnost upoznati mjesta i virtualno proputovati Hrvatskom.

Svatko bi napravio kratku prezentaciju i ispričao nešto više o mjestu
iz kojeg dolazi. Prezentaciju mogu držati djeca zajedno s
roditeljima.

 SUDIONICI: djeca od 5 do 50 godina 



E) TURISTIČKA PONUDAE) TURISTIČKA PONUDA
HRVATSKEHRVATSKE  

OPIS: Ova je radionica također predviđena za roditelje i djecu.
Upoznat ćemo se malo bolje s turističkom ponudom RH (nacionalni
parkovi, parkovi prirode, kuhinja, znamenitosti...) 

Bilo bi super ako netko može predstaviti/napraviti/donijeti neko
tradiocionalno jelo njegovog kraja.

 SUDIONICI: djeca od 5 do 50 godina 



F) SPORTSKE IGREF) SPORTSKE IGRE  

OPIS: Sportske igre uključivale bi sportske aktivnosti za djecu  i
roditelje u "piknik" stilu. Igre bi uključivale neke tradiocionalne
sportske aktivnosti (skakanje u vreći, štafete, poligoni...) uz
nezaobilazan nogomet, dobru atmosferu i nešto za prigristi!

 SUDIONICI: djeca različitih dobnih skupina, roditelji, prijatelji,
obitelj



2. DODATNO2. DODATNO

a) prostor

većina radionica bi se održavala u  knjižnici Deichman Bjørvika,
a sportske igre na Ekebergu (ostali prostori mogući)

prostorije Strindheim škole, kao i ostali prostori prema
dogovoru 

kao i dosad, prostorije Gausels Bydelshusa i ostali prostori
prema dogovoru

OSLO 

TRONDHEIM

STAVANGER

NAPOMENA!
Ako znate neki zanimljiv prostor ili lokaciju - slobodno javite! 



b) materijali i oprema 

boje za printer
plastifikator
bojice, flomasteri, papiri, kolaž papiri, ukrasi
pastele, tempere
knjige (za djecu)
didaktički materijali (konkreti i ostali)
plastelin/glinamol
dodatni udžbenici hrvatskoga jezika
pretplata za aplikacije (Zoom, Kahoot, Wordwall)

Financijska potpora koristit će se za materijale i opremu potrebnu
za izvođenje nastave, kao i za dodatne materijale koji će učenicima
pomoći u ovladavanju hrvatskim jezikom. 

Neki od njih su:

 



VAŽNO!VAŽNO!VAŽNO!

   Zamolila bih sve roditelje da, ukoliko znaju, slobodno predlože
lokacije ili aktivnosti u kojima bi voljeli sudjelovati.

Aktivnosti/radionice su uvijek otvorene za sve. Dakle sudjelovati
mogu i djeca koja NE POHAĐAJU školu.

Jednako tako, možete povesti prijatelje, obitelj, kolege i sve
zainteresirane da nam se pridruže. Ponekad će biti potrebno
unaprijed javiti broj kako bismo se lakše organizirali.

Svoje prijedloge možete slati na:
adela.kupres3@gmail.com
hrvatskadopunskaskola.no@gmail.com

Veliko hvala svima na dosadašnjoj podršci i potpori u 
 radu škole!

 
 
 
 

učiteljica Adela
 


